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Charlotte Attal est designer graphique et artiste. Diplômée 
de l’ENSAD (École Nationale Supérieure des Arts Décoratifs 
de Paris) en 2020, elle vit et travaille entre Rouen et Paris. 

En 2018 elle étudie aux Beaux-Arts de la Taipei National 
University of the Arts de Taïwan, ce qui lui permet de 
développer un regard artistique associé à sa pratique 
de graphiste. En 2019 elle se forme auprès du designer 
Malte Martin qui l’ initie aux notions de transmission et de 
pédagogie dans le champ du design social. Aujourd’hui 
elle continue de collaborer avec lui au sein du collectif 
Mots Voyageurs. Son post-diplôme AIMS (Artiste Intervenant 
en Milieu Scolaire) confirmera son intérêt pour la création 
d’ateliers pédagogiques et de projets artistiques. 

Son travail s’inscrit dans une recherche sur la thématique 
de l’ identité à travers les signes et les langages graphiques. 
Divers projets émergent de cette réflexion, notamment autour 
de la décolonisation, du plurilinguisme, de l'héritage et des 
systèmes d'écritures créolisés. Aujourd’hui sa recherche 
l’amène à aller à la rencontre de différents territoires, afin 
d’interroger continuellement le rôle du designer face aux 
enjeux culturels, sociaux et politiques de notre temps  
dans la création graphique contemporaine.
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Conférences

[ 2021 ]
Conférence : Nourrir le design graphique :  
transmissions feministes et décoloniales. 
Invitée par Design en Recherche à la   
Learning Planet Institute, Paris.

[ 2020 ]
Conférence : Créolisation par l’ art et le design ? 
Créer dans le Tout-monde. Invitée par  
Art, design et société à l'EnsadLab, Paris.

Compétences

Design Graphique : identité visuelle, 
signalétique, logo, affiche, edition, serigraphie, 
Indesign, Photoshop, Illustrator, After effects ...

Art Visuel : exposition, installation, résidence 
artistique, collaboration artistique...

Pédagogie : workshop, atelier participatif, 
conférence, enseignement, cours technique...

Commanditaires

- Le Centre Pompidou  
- Ministère de la Culture 
- ENSAD à Paris
- CCA (Campus Caribéen des Arts)
- Ateliers Medicis
- Écouter pour voir / Malte Martin
- Musée de l’histoire de l’immigration 
- Éducation nationale
- Ville Ouverte / Urbanisme
- Condition Publique à Roubaix
- DNMADe Graphisme Sèvres
- L' École LISAA
- Festival Interfolk
- LE BAL

Workshops

[ 2023 ]
Cession de droit au Centre Pompidou de mes 
ateliers pédagogiques Kitaba dans le cadre 
des activités jeune public (à Paris et Marseille).

[ 2023 ]
Création d'un workshop et suivi de projet  
avec les DNMADe Graphisme à Sèvres.

[ 2022 ]
Série d'ateliers Kitaba à la Condition Publique 
de Roubaix pour le projet Mots Voyageurs à 
destination d'un public étudiant, scolaire,   
association et visiteur.

[ 2022 ]
Workshop Tras kréyol  au CCA (Campus 
Caribéen des Arts) à Fort-de-France avec les 
étudiant·es de design graphique. Réalisation 
d'affiches créoles en sérigraphie.

[ 2020 ]
Workshop Identitfication en cours à l'occasion 
du Colloque Inscriptions en Relation : des 
traces coloniales aux expressions plurielles... 
Invitée par Ruedi Baur et Civic City, au Musée 
national de l'histoire de l'immigration.

Publications

[ 2023 ]
Projet de diplôme publié dans AFRIKADAA  
N° 15 : Racisme, discrimination, où en sont  
les écoles d'art ?  Revue d'art contemporain.

[ 2022 ]
Projet Kitaba publié dans Inscriptions en  
Relation..., Livre du Colloque de Ruedi Baur  
et Civic City.

Résidences artistiques

[ 2023 ]
Projet lauréat : Tras kréyol 2.0 à la Réunion  
pour la résidence Transat avec les Ateliers  
Medicis (graphisme, art visuel, workshop...) 

[ 2021/2022 ]
Projet lauréat : Mots Voyageurs signé par  
le collectif du même nom avec Malte Martin, 
Structure Bâtons et Charlotte Attal. Appel à projet 
Mondes Nouveaux porté par le ministère de la 
Culture. Projet réalisé (graphisme, exposition, 
installation, workshop, performance...) à la 
Condition Publique de Roubaix. 

[ 2021/2022 ]
Projet lauréat :Tras kréyol 1.0 à la Martinique  
pour la résidence Création en Cours avec 
les Ateliers Medicis (graphisme, art visuel, 
workshop...) 

[ 2020 ]
Projet d'animations typographiques pour l'ex-
position L’ Envers du décor au Palais de la Porte 
Dorée, avec Ruedi Baur & Civic City.

Enseignement

[ 2023/2024 ]
Poste de référente graphisme à l'École  
de La Renverse fondée par l'ENSAD et les  
Ateliers Medicis, à l'attention des jeunes du 93.

[ 2023/2024 ]
Poste de responsable de suivi de résidence  
et de mémoire pour les artistes AIMS à l'ENSAD.

[ 2023 ]
Poste d'intervenante graphisme pour le pro-
gramme Parcours Prépa fondé par l'ENSAD.

Formation

[ 2020 / 2021 ]
Post-Diplôme AIMS (Artiste Intervenant  
en Milieu Scolaire) à l'ENSAD - Paris (École 
Nationale Supérieure des Arts Décoratifs)

[ 2016 /2020 ]
Diplôme (Master 2) Design Graphique  
et Multimédia à l'ENSAD - Paris.

[ 2018 ]
Beaux-Arts à la TNUA - Taïwan  
(Taipei National University of Art).

[ 2014 /2016 ]
Diplôme BTS Design Graphique et Médias 
Imprimés à l’ École Duperré - Paris.

[ 2013-14 ]
MANAA (Mise à Niveau en Arts Appliqués)  
à l’ École Jean-Pierre Vernant à Sèvres.

[ 2012-13 ]
BAC Littéraire option Arts Plastiques  
au Lycée Michelet à Vanves.

Stages

[ 2019 ]
Stage chez Écouter pour voir - Malte Martin  
& Vassilis Kalokyris, pour la réalisation du projet 
Réinventer l’Agora à La Maison des Métallos.

[ 2016 ]
Stage à La Grande Épicerie de Paris & Le Bon 
Marché, pour la réalisation d'identités visuelles.

[ 2016 ]
Stage chez Oeil de Lynx, imprimerie  
spécialisée en sérigraphie à Montreuil.

https://www.charlotteattal.com/
https://www.instagram.com/charlotte_attal/?hl=fr
https://designenrecherche.org/actions/nourrir-le-design-graphique-transmission-feministes-et-decoloniales/
https://designenrecherche.org/actions/nourrir-le-design-graphique-transmission-feministes-et-decoloniales/
https://plateformeartdesignsociete.ensadlab.fr/2021/01/11/je-creolisation-2020/
https://plateformeartdesignsociete.ensadlab.fr/2021/01/11/je-creolisation-2020/
https://laconditionpublique.com/saisons/les-mots-voyageurs-automne-2022
https://www.ateliersmedicis.fr/journal/artiste/7-workshop-serigraphie-cca-28430
https://www.histoire-immigration.fr/agenda/2020-01/inscriptions-en-relation
https://www.youtube.com/watch?v=uhJWQm1Wxw0
https://www.youtube.com/watch?v=uhJWQm1Wxw0
https://www.lars-mueller-publishers.com/inscriptions-en-relation
https://www.lars-mueller-publishers.com/inscriptions-en-relation
https://www.ateliersmedicis.fr/le-reseau/projet/tras-kreyol-20-la-reunion-31968
https://laconditionpublique.com/saisons/les-mots-voyageurs-automne-2022
https://www.culture.gouv.fr/Aides-demarches/Aides-demarches-et-subventions/Dispositifs-specifiques/Mondes-nouveaux
https://www.ateliersmedicis.fr/le-reseau/projet/tras-kreyol-20610
https://www.palais-portedoree.fr/actualites/l-envers-du-decor-4
https://www.ateliersmedicis.fr/la-renverse
https://www.ensad.fr/formations/autres-formations/parcours-prepa
https://www.agrafmobile.net/espaces-publics/reinvente-lagora
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4 / 44Recherche d'alphabet à partir de textes arabes / Helvetica Neue LT Arabic / 2017

Programme AIMS
avec l’ENSAD - Paris

Projet Kitaba
résidence artistique

Le projet Kitaba est une recherche typo-
graphique entre écriture arabe, écriture 
française et langage graphique à partir du 
caractère Helvetica Neue LT Arabic. 

Cette recherche est réalisée dans le cadre 
de la résidence artistique AIMS (Artiste Inter-
venant en Milieu Scolaire), un programme en 
partenariat avec l’ ENSAD - Paris, le ministère 
de la Culture et le ministère de l’ Éducation 
nationale. Ici le projet prend vie avec la par-
ticipation d'une classe de CM1 de l’ école 
élémentaire Robespierre à Aubervilliers.

En arabe phonétique « kitaba » signifie 
« écriture ». C’ est-à-dire un système 
de signes graphiques représentant un 
langage parlé. Mais cette recherche n’est 
pas une écriture au sens propre du terme. 
Libérés des principes de communication 
dus au langage, elle interroge plutôt les 
formes d’ une écriture afin d’en faire un 
véritable outil de création graphique. Le 
projet Kitaba vise également à valoriser le 
plurilinguisme d’une école à Aubervilliers, 
ainsi qu’à explorer sans tabou la notion de 
« langue d’origine ». 



·01 Programme AIMS
avec l’ENSAD - Paris
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Projet Kitaba
résidence artistique

Affiches / Format A2 / Texte en arabe et en français / Helvetica Neue LT Arabic / 2017
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Projet Kitaba
résidence artistique

Programme AIMS
avec l’ENSAD - Paris

Citation d'Abou Lagraa / Typographie Kitaba / 2017



·01 Programme AIMS
avec l’ENSAD - Paris
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Projet Kitaba
résidence artistique

Experimentation typographique / projet Kitaba / 2020



·01 Projet Kitaba
résidence artistique

Programme AIMS
avec l’ENSAD - Paris

8 / 44Affiche / Format A1 / Impression sérigraphie / Atelier ENSAD / Paris / 2021
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9 / 4496 Kakémonos / Format 120 x 400 cm / Installation artistique à la Condition Publique / Roubaix / 2022

02

Projet sélectionné pour Mondes Nouveaux 
(Programme du ministère de la Culture) 
avec le collectif Mots Voyageurs constitué 
de Malte Martin, Structure Bâtons (Lucile 
Bataille et Sébastien Biniek) et Charlotte 
Attal. Le projet comprend une exposition, 
une installation, des ateliers, des perfor-
mances et des conférences à la Condition 
Publique de Roubaix. 

Invitant à découvrir les apports des autres 
langues et cultures à la langue commune, 
le projet est une intention à travailler sur 
des mots qui ont voyagé avant d’être 
considérés comme des mots français. 
Ces mots voyageurs sont une célébration 
du métissage de la langue française. Une 
œuvre manifeste qui célèbre ce patrimoine 
langagier matériel et immatériel…  

Réunissant une centaine de mots, inter-
prétés à travers différents graphismes, 
cette installation prend la forme d’une 
forêt de drapeaux abrités au cœur de la 
rue couverte de la Condition Publique. 
Cette oeuvre est le résultat de rencontre 
et d’ateliers menés avec les habitant·es et 
acteur·ices du territoire de Roubaix. Des 
créations individuelles, collectives ou en 
séries forment alors une collection floris-
sante et participative de plus d’une cen-
taine de mots voyageurs. 

Mots voyageurs
appel à projet

Programme Mondes Nouveaux
avec Malte Martin & Structure Bâtons
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02 Programme Mondes Nouveaux
avec Malte Martin & Structure Bâtons

Mots voyageurs
appel à projet
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11 / 4496 Kakémonos / Format 120 x 400 cm / Installation artistique à la Condition Publique / Roubaix / 2022

02 Programme Mondes Nouveaux
avec Malte Martin & Structure Bâtons

Mots voyageurs
appel à projet
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L’exposition Vacarme réunit le travail de 
seize artistes pour la production fresques.

Elle explore la création de mots à travers 
le prisme du design graphique, de la 
typographie et du graffiti dans une mise 
en scène participative qui convie l’art, 
le design et les habitant·es de Roubaix. 
Imaginée et construite par les membres du 
collectif Mots Voyageurs à l’occasion de 
leur intervention à la Condition publique.

Artistes invité·es : Charlotte Attal, Benoit 
Bodhuin, Louise Comiran, High On Type, 
Lady Alezia, Lady K, Malte Martin, L’Out-
sider, Clémence Passot, Renzo, Roobey, 
Hugo Sansdevoir, Structure Batons, Ade-
line Vieira, Toan Vuhuu et Toner2. 

Exposition "Vacarme" / Fresques typographiques / Condition Publique / Roubaix / 2022

Programme Mondes Nouveaux
avec Malte Martin & Structure Bâtons

Mots voyageurs
appel à projet
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02

Exposition "Vacarme" / Fresques typographiques / Condition Publique / Roubaix / 2022

Programme Mondes Nouveaux
avec Malte Martin & Structure Bâtons

Mots voyageurs
appel à projet
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Contrat de cession de droit de mes ate-
liers Kitaba au Centre Pompidou pour une 
période d'avril à juillet 2023 à Paris et de 
septembre à décembre 2023 en itinérance 
avec La Consigne à images à Marseille.

Texte promotionnel : " Les ateliers Kitaba 
au Centre Pompidou proposent un voyage 
typographique qui joue avec les langages. 
En arabe phonétique « kitaba » signifie 
« écriture ». Or cette recherche graphique 
combine à la fois écriture arabe, écriture 
française et langage abstrait. A l'aide de 
pochoirs et d'outils d'impression, l'atelier 
invite à utiliser des fragments de lettrage 
comme outils de dessin avec ses droites, 
ses courbes et ponctuations vers la créa-
tion de nouveaux imaginaires visuels. À 
travers les enjeux de l'héritage et du pluri-
linguisme, cet atelier cherche à créer une 
trace commune d'un langage graphique 
inventé et nourri collectivement."

Collaboration avec
le Centre Pompidou

Ateliers Kitaba
activités jeune public

Atelier des enfants au Centre Pompidou / Projet Kitaba / 2023

03



·

15 / 44Atelier des enfants au Centre Pompidou / Projet Kitaba / 2023

Collaboration avec
le Centre Pompidou

Ateliers Kitaba
activités jeune public

03
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16 / 44Editions / Format A4 / Restitution de résidence / Textes en créole martiniquais / 2022

04

Projet sélectionné pour la résidence artis-
tique Création en Cours aux Ateliers Medicis. 
Le projet Tras kréyol est une recherche qui 
comprend graphisme, art visuel et péda-
gogie sur le territoire de la Martinique.

Se référant à la « pensée archipélique » 
d’Edouard Glissant, le projet Tras kréyol 
comprend la création d’îles imaginaires 
dont les histoires sont racontées en créole. 
Résultat d’ateliers de création avec une 
classe de l’école élémentaire du Cap Ferre 
à Sainte-Anne, cette recherche invite à 
célébrer l'héritage d’une langue qui fait 
identité à la Martinique.  

Chaque élève produit une forme graphique 
à laquelle il donne un nom et invente une 
histoire en fonction de sa forme. Cela 
donne naissance à 14 îles imaginaires qui 
cohabitent entre elles. Mais le véritable 
enjeu de ce projet est de passer de  
l’oralité de la langue créole à l’écrit pour en 
faire un outil de design graphique. Cela  
fait naître des débats sur les différentes  
façons d’écrire le créole, sur sa transmis-
sion et sur son pouvoir politique. 

Création en cours
avec les Ateliers Médisis

Tras kréyol 1.1 Martinique
résidence artistique



·

Impression au pochoir / Encre de Chine / École Robespierre / Aubervilliers / Janvier 2021 17 / 44

04 Création en cours
avec les Ateliers Médisis

Tras kréyol 1.1 Martinique
résidence artistique
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04 Création en cours
avec les Ateliers Médisis

Tras kréyol 1.1 Martinique
résidence artistique
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19 / 44Affiches / Format A1 / Impression sérigraphie / Textes en créole martiniquais / Atelier au CCA / Fort-de-France / 2022

05

Workshop d’affiches créoles en sérigraphie 
à l’occasion du projet de résidence Tras 
kréyol au sein du programme Création en 
Cours avec les Ateliers Medicis.

Au Campus Caraïbéen des Arts (CCA) 
à Fort-de-France, les étudiant·es de 2e 
année de Design Graphique sont invi-
té·es à produire une affiche dont la seule 
contrainte est l’utilisation du créole. 
Certain·es utilisent des citations, des 
proverbes, des paroles de chansons et 
d’autres des lettres de familles ou des 
écritures personnelles. L’enjeu est de 
rendre visible une langue dont l’oralité est 
plus commune afin de réveiller les débats 
sur les différentes façons d’écrire le créole, 
sur sa transmission et sur son pouvoir 
politique.  

Ces affiches sont ensuite imprimées par 
les étudiant·es dans l’atelier de sérigraphie 
du CCA où les maîtres mots sont l’expé-
rimentation et la superposition. Ainsi les 
affiches sont en relation les unes avec les 
autres pour former un tout collectif lors de 
la restitution du workshop. 

Campus Caribéen des Arts
à Fort-de-France

Tras kréyol 1.2 Martinique
workshop
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05 Campus Caribéen des Arts
à Fort-de-France

Tras kréyol 1.2 Martinique
workshop
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05 Campus Caribéen des Arts
à Fort-de-France

Tras kréyol 1.2 Martinique
workshop
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22 / 44Atelier Sérigraphie / Galerie Constellation/ Ateliers pédagogiques / 2023

Projet d'affiches sérigraphiées autour des 
"sirandanes", devinettes en créole, qui 
constitue un patrimoine immatériel et tradi-
tionnel de l'île de la Réunion. 

En partenariat avec l'association Lofis la 
lang kréol, qui vise à la conservation et à 
la valorisation des langues créoles à la 
Réunion. La production de ces affiches est 
réalisée à l'Atelier Sérigraphie de la galerie 
Constellation basée à Saint-Denis. Les 
enfants sont invités à produire eux aussi 
des affiches de sirandanes avec les diffé-
rents outils du graphisme. Leurs dessins 
viendront d'ailleurs illustrer les affiches de 
l'artiste à l'occasion d'un atelier sérigraphie 
en plein air dans la cour de l'école. L'enjeu 
de cette démarche pédagogique vise à 
impliquer des enfants du territoire dans un 
projet qui invoque leur héritage linguistique 
vers la production de nouveaux visuels 
graphiques.

Transat avec 
les Ateliers Médisis

Tras kréyol 2.0 la Réunion
résidence artistique

06



·

23 / 44Série de 3 affiches / Format 30 x 40 cm / Sérigraphie / 2023

Transat avec 
les Ateliers Médisis

Tras kréyol 2.0 la Réunion
résidence artistique

06
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24 / 44Drapeau / Format 140 x 90 cm / Impression sublimation textile / 2017

Entrelacs culturels
drapeau typographique

Projet à l’ ENSAD 
initié par Dirk Behage

07
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25 / 44Drapeau / Format 140 x 90 cm / Impression sublimation textile / 2017

07 Entrelacs culturels
drapeau typographique

Drapeau réalisé dans le cadre d’un 
workshop avec le designer Dirk Behage 
sur le thème de la citoyenneté.

Ce drapeau symbolise graphiquement 
le métissage culturel par un entrelacs 
typographique entre écriture latine et écri-
ture khmère. Il représente la vision d’une 
citoyenne à l’intersection de plusieurs 
cultures entre France et Cambodge et 
donne également à voir autrement les va-
leurs de la France et de son plurilinguisme.

Projet à l’ ENSAD 
initié par Dirk Behage
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26 / 44Drapeau / Format 140 x 90 cm / Impression sublimation textile / 2017

Entrelacs culturels
drapeau typographique

Projet à l’ ENSAD 
initié par Dirk Behage

07
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27 / 44Affiche / Format 80 x 120 cm / Impression traceur / 2016

Projet à l’ ENSAD 
initié par Francis Dumas

Harki, guerre d’Algérie
affiche politique

08
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28 / 44Affiche / Format 80 x 120 cm / Impression traceur / 2016

Affiche exposée à l'Union jeunesse inter-
nationale pour l'exposition collective 
Transmission(s) en juillet 2023 sur la 
thématique du design comme agent 
narratif, porte parole d’héritages oubliés  
et d’identités en diasporas. Curator : 
Willina Sossou

Cette affiche tente d’apporter une réponse 
plurielle par les mots et les images sur 
la signification du mot « Harki », tout en 
révélant l’identité de ces personnes dont 
l’histoire est intimement liée à la guerre 
d’Algérie. Elle donne à voir le labyrinthe de 
leur parcours, de leurs épreuves et de leur 
questionnement identitaire en perpétuel 
mouvement.

Le mot « harki » est un dérivé de l’arabe 
« harka », qui signifie « mouvement ». 
Durant la guerre il désigne un individu 
algérien combattant du côté de l’Algérie 
Française. A l’origine « harki » est un 
quasi-synonyme de « soldat », mais pour 
beaucoup d’algérien·nes il prendra un 
autre sens, celui de « traître ». Au cours 
de l’histoire le mot mouvera vers d’autres 
synonymes pour finalement se figer à la 
mauvaise place, celle de « l’oublié ». 
Car les harkis sont ceux que la France de 
1962 a choisi d’oublier physiquement et  
historiquement. 

08 Projet à l’ ENSAD 
initié par Francis Dumas

Harki, guerre d’Algérie
affiche politique
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09 Journée d’étude
avec l’EnsadLab 

Créolisation...
affiche & livret

Edition / Format A5 / 2020
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Créolisation...
affiche & livret

Affiche et livret pour la journée d’ étude 
Créolisation par l’art et le design ? Créer 
dans le Tout-monde, une commande de  
la plateforme Art, design et société.

Réunissant artistes, designers et cher-
cheur·e·s en sciences sociales, cette 
journée d’étude alternait présentations 
académiques et artistiques afin de pro-
duire une réflexion critique sur la notion de 
créolisation, d’interroger les potentialités et 
les limites de son usage en art et design, et 
de penser les relations que celle-ci entre-
tient avec les notions connexes de décolo-
nisation, de marronage et de résistance. 

Création d’un visuel où des cercles gra-
phiques s’entremêlent pour réveler la 
plularité des mondes.

Journée d’étude
avec l’EnsadLab 

Affiche / Format A1 / Edition / Format A5 / 2020

Créer dans le

par l’art et le design ? 

Éc
ol

e 
de

s A
rts

 D
éc

or
at

ifs
, P

ar
is

, 3
1 

ru
e 

d’
 U

lm
, 7

50
05

 P
ar

is
 

Jo
ur

né
e 

d’
ét

ud
e 

en
 lig

ne
. I

ns
cr

ip
tio

ns
 :  

ev
en

em
en

t.r
ec

he
rc

he
@

en
sa

d.
fr

17
 / 1

1 /
 20

20
 1

0.
00

 -1
8.

30

09



·

31 / 44

10

Format 80 x 120 cm / Impression traceur / Novembre 2017

Projet à l’ ENSAD 
initié par André Baldinger

Koyaanisqatsi
affiche typographique
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Format 80 x 120 cm / Impression traceur / Novembre 2017

Projet à l’ ENSAD 
initié par André Baldinger

Koyaanisqatsi
affiche typographique

Proposition d’affiche pour le film Koyaa-
nisqatsi de Godfrey Reggio (1982). Dans 
le cadre d’un cours de typographie avec le 
designer André Baldinger.

Ici un assemblage typographique avec  
la police de caractère Variex. Les lettres 
du titre se greffent à la composition qui 
renvoie à ce qui pourrait être perçu comme 
un langage inconnu.

Dans la langue des Indiens Hopis,  
« koyaanisqatsi » signifie « vie folle, vie  
de la tourmente, vie du déséquilibre et de 
la désintégration ». Ce film, aux allures  
de documentaire expérimental donne à 
voir notre monde et notre civilisation sous 
un chaos d’images incessantes et de plans 
accélérés. Le tout rythmé par un thème 
musical de Philip Glass.
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11 Projet à la TNUA
Beaux-Arts de Taïwan

Carrés d'empreintes
gravure de sceau
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11

Gravures sur sceaux taïwanais réalisées 
aux Beaux arts de la TNUA (Taipei National 
University of the Arts) à Taïwan.

En Asie pour signer un document officiel il 
est nécessaire de passer par l’empreinte 
d’un tampon gravé. Cette trace à l’encre 
rouge permet d’attester l’identité du signa-
taire, car il constitue l’emblème de sa per-
sonne, de sa famille ou de son entreprise.

Dans ce projet je me suis intéressée au 
dessin des scripts chinois sur une surface 
de gravure. Par ce même procédé, j’ai dé-
cidé d’adapter le dessin des scripts latins 
pour qu’ils se composent eux aussi sur ce 
petit carré de pierre. Sur ces gravures vous 
pourrez lire les mots ; signature, identité,  
racines, origines, écriture et culture, qui 
font écho à la symbolique du tampon dans 
les cultures asiatiques.

Projet à la TNUA
Beaux-Arts de Taïwan

Carrés d'empreintes
gravure de sceau
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Projection d'animations typographiques / Palais de la Porte Dorée / Février 2020

Collaboration artistique
avec Ruedi Baur & Civic City

L’ Envers du décor
motion design
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Projection d'animations typographiques / Palais de la Porte Dorée / Février 2020

Projet réalisé en collaboration avec le 
designer Ruedi Baur et Civic City pour 
l’évènement L’Envers du décor au Palais 
de la Porte Dorée. Ici je me suis intéressée 
à la fresque qui orne les murs de la salle 
des fêtes. Peinte en 1931 par Pierre-Henri 
Ducos de la Haille, cette fresque est une 
représentation de l’Empire colonial fran-
çais. 

Bien que critiquable sur bon nombre de 
points, ce qui m’a principalement inter-
pelé dans cette fresque c’est l’usage du 
corps des femmes comme allégorie. Ces 
femmes ne sont pas représentées en tant 
qu’individu, mais en tant qu’idéologie 
coloniale, notamment par l’exotisation et 
l’hypersexualisation de leur corps. 

L’ installation que je propose est une série 
d’animations typographiques projetées sur 
les murs. On peut y lire différents textes de 
femmes engagées dans les luttes contre le 
sexisme et le racisme, comme Françoise 
Vergès, Rokhaya Diallo et Grace Ly. L’en-
jeu de cette démarche est de donner une 
voix propre aux femmes de cette fresque, 
de les démystifier par une prise de parole 
individuelle et de questionner  
la représentation du corps de la  
femme dans l’art et la société.

Collaboration artistique
avec Ruedi Baur & Civic City

L’ Envers du décor
motion design
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Palais de la Porte Dorée
initié par Ruedi Baur

Inscriptions en relation
Colloque & table ronde

13
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38 / 44Conférence / Présentation de Charlotte Attal / Palais de la Porte Dorée / Paris / 2020

Présentation pour la table ronde : La com-
mande publique, de la création de carac-
tère à l’ inscription dans l’espace public.

Organisé par Ruedi Baur et Civic city 
dans le cadre du colloque Inscriptions 
en Relation : Des traces coloniales aux 
expressions plurielles au Musée national 
de l’ histoire de l’ immigration. L’ occasion 
pour plusieurs designers et designeuses 
de présenter leurs travaux et de question-
ner le rôle du graphisme dans les sociétés 
diversifiées et multilingues.

Avec : Thomas Huot-Marchand, Peter 
Bil’ak, Samuel Aden et Eddy Terki. Modéré 
par Véronique Marrier et organisé en colla-
boration avec le CNAP et la direction géné-
rale de la création artistique du ministère  
de la Culture.

13 Palais de la Porte Dorée
initié par Ruedi Baur

Inscriptions en relation
Colloque & table ronde
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Festival multiculturel
avec l’ENSAD - Paris

Interfolk
Affiche

Festival

59e édition

17 - 23 Juillet 2023

Créée en 1964, Interfolk 
est une association de 
visibilité culturelle, qui 
œuvre sur tout le terri-
toire de la Haute-Loire. 
Ancrée dans le passé 
commun de l’humanité, 
le folklore révèle  
l’identité de chacun  
et relate l’histoire d’hier  
et d’aujourd’hui pour  
bâtir celle de demain.

Riche de plus d’un 
demi-siècle d’existence, 
Interfolk œuvre pour 
la promotion des 
cultures du monde 
entier auprès de tous 
les publics altiligériens. 
Acteur essentiel au 
sein du Cioff, le festival 
célèbre les 20 ans cette 
année de la Convention 
pour la sauvegarde 
du patrimoine culturel 
immatériel adoptée à 
l’UNESCO en 2003.

Cet été, retrouvez le  
festival pour une édition 
 exceptionnelle en 
présence de groupes 
venus du monde entier, 
qui vous donnent ren-
dez-vous dans plusieurs 
communes de Haute-
Loire ainsi que pour  
l’immanquable gala 
d’ouverture, qui aura 
lieu le mercredi 19 juillet 
2023 et habilleront  
le Puy-en-Velay de fête  
le samedi 22 juillet 2023.
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Festival multiculturel
avec l’ENSAD - Paris

Interfolk
Affiche

Festival

59e édition

17 - 23 Juillet 2023

Créée en 1964, Interfolk 
est une association de 
visibilité culturelle, qui 
œuvre sur tout le terri-
toire de la Haute-Loire. 
Ancrée dans le passé 
commun de l’humanité, 
le folklore révèle  
l’identité de chacun  
et relate l’histoire d’hier  
et d’aujourd’hui pour  
bâtir celle de demain.

Riche de plus d’un 
demi-siècle d’existence, 
Interfolk œuvre pour 
la promotion des 
cultures du monde 
entier auprès de tous 
les publics altiligériens. 
Acteur essentiel au 
sein du Cioff, le festival 
célèbre les 20 ans cette 
année de la Convention 
pour la sauvegarde 
du patrimoine culturel 
immatériel adoptée à 
l’UNESCO en 2003.

Cet été, retrouvez le  
festival pour une édition 
 exceptionnelle en 
présence de groupes 
venus du monde entier, 
qui vous donnent ren-
dez-vous dans plusieurs 
communes de Haute-
Loire ainsi que pour  
l’immanquable gala 
d’ouverture, qui aura 
lieu le mercredi 19 juillet 
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le Puy-en-Velay de fête  
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Festival

17 - 23 Juillet 2023

59e édition

À l’occasion de la 59e édition du Festival 
Interfolk en Haute-Loire, je réalise le nou-
veau visuel de l’événement qui s’est tenu 
du 17 au 23 juillet 2023. Collaboration avec 
@traine.buisson.duo pour la typographie.

Interfolk est une association qui oeuvre 
pour la diffusion des cultures du monde. 
Ancré dans le passé commun de l’humani-
té, le folklore révèle l’identité de chacun et 
relate l’histoire d’hier et d’aujourd’hui pour 
bâtir celle de demain. Le festival basé au 
Puy en Velay avec ses temps forts incon-
tournables rayonne ainsi chaque été dans 
le département et au-delà pour partager 
son message d’ouverture à la culture de 
l’autre.

Communication print et instagram.
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Cartes postales / Septembre 2021

Marque de porte bijoux
par Eva Connaughton

Petits Paysages 
Identité visuelle
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Logo / Carte de visite / Cartes postales / Septembre 2021

Marque de porte bijoux
par Eva Connaughton

Petits Paysages 
Identité visuelle

Identité visuelle pour la marque de porte 
bijoux « Petits Paysages ». Les formes on-
duleuses du graphisme sont directement 
inspirées de celles des portes bijoux. Pour 
cette identité plusieurs éléments : logo, 
carte de visite, cartes postales, fond dé-
gradé pour le shooting photo et retouches 
photos pour la cohérence graphique.
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Projet à l’ ENSAD 
initié par Francoise Courbis

Why is the word such an 
uncomf ortable one?
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For the record, 
feminism by defini-
tion is: “The belief 
that men and 
women should have 
equal rights and 
opportunities. It is 
the theory of the 
political, economic 
and social equality 
of the sexes.”
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But my recent 
research has 
shown me 
that feminism 
has become 
an unpopular 
word.

If not me, who ?
If not now when ?
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I have realized that fighting for women’s rights has too often 
become synonymous with man-hating.

It is tim
e that we all perceive gender on 

a spectrum
 not as two opposing sets of 

ideals.

If not me, who ?
If not now when ?

For the record, feminism by definition is: 
“The belief that men and women should 
have equal rights and opportunities.

too strong

An unpopular word
affiche & édition



·

44 / 44

16

Format A1 /  Impression traceur / Janvier 2017

Projet à l’ ENSAD 
initié par Francoise Courbis

An unpopular word
affiche & édition

Proposition d’affiche promotionnelle pour 
le discours d’Emma Watson, ambassa-
drice de bonne volonté d’ONU Femmes, 
au siège des Nations Unies à New York 
dans le cadre du lancement de la cam-
pagne HeForShe en 2014.

Entre composition typographique et as-
semblage de matières, elle invite à penser 
autrement le mot «féministe», mot qu’on a 
tenté de mettre à la poubelle.

Extrait du discours : « Why « Feminism » 
has become an unpopular word ? 
Apparently I am among the ranks of women 
whose expressions are seen as too strong, 
too aggressive, isolating, anti-men and, 
unattractive. »


